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Meine Herren Stinderite! Um das Andenken aller unserer
Dahingeschiedenen zu ehren, lade ich Sie ein, sich zu erhehen.

Aus den Verhandlungen des schweiz. Bundesrates,

3

{(Vom 20. November (900.)

Der Bundesrat ist auf die Beschwerde der Firma Emil
Brind!i zum Rothaus, Widenswil, und des A. Walin, jor.,
in Scanfs (Graubiinden), wegen Verletzung der Handels- und Ge-
werbefreiheit (Auferlegung einer Geldbufie wegen Zuwiderhandlung
gegen das Bundesgesetz betreffend die Patenttaxen der Handels-
reisenden), aus folgenden Jrwiigungen nicht eingetreten:

Nach Art. 189, Ziffer 3, des Bundesgesetzes iiher die Or-
ganisation der Bundesrechtsptlege vom 22. Miarz 1893 sind der
Beurteilung des Bundesrates (Art. 102, Ziffer 2, und Art. 113,
Absatz 2 der Bundesverfassung) oder der Bundesversammlung
(Art. 85,Ziffer 12, der Bundesverfassung) unterstellt dic Beschwerden,
die sich auf Art. 31 der Bundesverfassung betreffend die Handels-
und Gewerbefreiheit beziehen. Unter Verweisung auf diese Be-
stimmung stellen die Beschwerdefithrer heim Bundesrat das Be-
gehren um Aufhebung des Bulidekretes des Kleinen Rates des
Kantons Graubiinden, weil dasselbe sic in ihrer Handels- und Ge-
werbefreiheit verletze.

Nun erklirt aber Art. 190 des Organisationsgeselzes den
Art. 182 desselben Gesetzes auch fiir die staatsrechtliche Beschwerde
beim Bundesrat anwendbar, woraus sich ergiebt, dal; dieses Rechts-
mittel wegen Verletzung privatrechtlicher oder strafrechtlicher Vor-
schriften des eidgenossischen Rechtes durch Entscheide von Kan-
tonsbehorden itberhaupt nieht ergriffen werden kann. Die heutigen
Beschwerdefithrer verlangen aber auf dem Wege des staatsrecht-
lichen Rekurses die Aufhebung eines auf Grund der strafrechtlichen
Bestimmungen des Bundesgesetzes betreffend die Patenttaxen der
Handelsreisenden gefilliten Dekretes einer kantonalen Behirde, des
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Kleinen Rates des Kantons Graubiinden. Dieses Dekret konnte
auf dem Wege der staatsrechtlichen Beschwerde iiberhaupt nicht,
sondern nur durch die Kassation (Art. 160 ff. des Organisations-
gesetzes) angefochien werden.

Zudem mag bemerkt werden, daf, wenn eine staatsrechtliche
Beschwerde zulissig wire, dieselbe verspitet wire, da das Urteil
vom 10. Juli 1900 datiert. Gegen dieses Urteil wurde zwar ein
Wiedererwigungsverfahren bei der kantonalen zustindigen Be-
horde eingeleitet. Dieses Verfahren, welches einem auBerordent
lichen Rechtsmittel gleichkommt, konnte den Lauf der 60tigigen
Rekursfrist nicht hemmen. Diese ist am 8. September abgelaufen,
wiihrend der Rekurs beim Bundesrat erst am 21. Oktober ein-
gereicht wurde. :

Uberdies wiire, da sich der angefochtene Entscheid nur gegen
A. Walin in Scanfs richtet, die Firma E. Brandli zum Rothaus in
Waidenswil zum Rekurse gar nicht legitimiert gewesen.

(Vom 27. November 1900.)

Dem Kanton Bern wird an die Kosten fir den Ausbau der
Simmekorrektion zwischen Oberried und Lenk (Kostenvoranschlag
Fr. 57,000) eine Nachsubvention bewilligt von 409, bis zum
Maximum von Fr. 22,800.

(Vom 28. November 1900.)

Nachdem vom Verwaltungsrat der Schweizerischen Central-
bahn der zwischen den Vorstehern des Post- und Kisenbahn-
departements und des Finanzdepartements und dem Direltorium
dieser Bahn iiber den freihéindigen Aankauf der Schweizerischen
Centralbahn am 5. November 1900 abgeschlossenc Vertrag unterm
23. November genehmigt worden ist, hat der schweizerische
Bundesrat seinerseits diesen Vertrag unter Vorbehalt der Zu-
stimmung der gesetzgebenden Rite genehmigt.
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{Vom 30. November 1900.)

In die Aufsichtskommission fur die schweizerischen land-
wirtschaftlichen Versuchs- und Untersuchungsanstalten werden
folgende in alphabetischer Reihenfolge aufgefithrte Herren gewiihlt:

1. Carbonnier, Max, Landwirt in Wawre bei Cornaux, Neuen-
burg ;
2

2. Chuard, E., Professor in Lausanne;

3. Gisi, Joseph, Nationalrat in Biberist, Solothurn;

4. Gseell, Walter, Prisident des Verwaltungsrates der Stadt
St. Gallen ;

5. Ineichen, Joseph, Landwirt, Sentenhof-Muri, Aargau;

6. Schaffer, F., Dr., Kantonschemiker, Bern;

7. Schulze, E., Dr., Professor am Polytechnikum in Zirich.

Zum Prisidenten der Aufsichtskommission wird Herr National-
rat Gisi ernannt.

Von dem Vorsteher des eidgendssischen Justiz- und Polizei-
| departements, Herrn Bundesrat Dr. Brenner, als Bevollmichtigten
des schweizerischen Bundesrates, und Herrn Minister Grafen
de Lalaing, als Bevollmichtigten der belgischen Regierung, ist
iiber die Einfihrung des direkten Verkehrs zwischen den belgischen
und schweizerischen Gerichten folgende Erklirung unterzeichnet
worden :

»Die schweizerischen und belgischen Gerichtsbehorden ((re-
richte und Staatsanwilte) sind ermichtigt, fur die Ubermittlung
der gerichtlichen oder aufBergerichtlichen Urkunden und der Ro-
gatorien in Civil- oder Handelsstreitigkeiten direkt miteinaunder
zu verkehren, sofern nicht besondere Umstinde die diplomatische
Ubermittlung erfordern.*

Diese Brklirung wird in die amtliche Gesetzsammlung aunf-
genommen,

Nach Kenntnisnahme der unverbindlichen Vorschlige des
Verwaltungsrates vom 28. November 1900 werden als Mitglieder
der Generaldirektion der schweizerischen Bundesbahnen, mit
Amtsantritt anf 1. Juli 1901, gewihlt die Herren:




1. Plazid Weiflenbach, zur Zeit Direltor der administrativen
Abteilung des eidgenissischen Eisenbahndepartements;

2. Leopold Dubois, zur Zeit Divektor der Kantonalbank von
Neuenburg;

3. J. Flury, zur Zeit Mitglied des Direktoriums der Schwei-
zerischen Centralbahn:

4. J. Schmid, zur Zeit kommerzieller Inspektor der Nordost-
bahn g

5. Johann Tschiemer, zur Zeit Direktor der technischen Ab-
teilung des eidgenissischen Kisenbahndepartements.
Als Prisident der Generaldirektion wird gewihlt: [err

WeiBlenbach, und als Vizeprasident Herr Flury.

Hauptmann Schielber, Johann, in Glarus, Kommandaut der
Festungskanoniercompagnie Nr. 1, wird gemall Art. 77 der Militiir-
organisation seines Kommandos enthoben.

(Vom 1. Dezember 1900.)

Ihe im Artikel 5 der Konzession fiir einc Drabtseilbahn von
St. lmmer auf den Sonnenberg vom 23. Dezember 1899 (K. A. 8.
XV, 8890) angesetzte Frist zur Kinreichung der technischen und
finanziellen Vorlagen, sowie der Gesellschaftsstatuten, wird wn
ein Jahr, d. h. bis zum 23. Dezember 1901, verldngert.

(Vom L./3. Dezember 1900.)
Franko-brasilianischer Grenzstreit.

Am [0. April 1897 wurde in Rio de Janeiro zwischen der
Republik der Vereinigten Staaten von Brasilien und der fran-
zisischen Republik ein Vertrag abgeschlossen, durch welchen die
Regierungen der genannten Staaten die endgiiltige Bestimmung
der Grenzen von Brasilien und Franzisisch-Guyana dem schieds-
gerichtlichen Kntscheide des Bundesrates der schiweizerischen Fid-
genossenschaft itbertrugen.

Die von dem Schiedsrichter zu entscheidenden Streitfragen
und die dem Schiedsrichter gestellten Aufgaben wurden von deu
Parteien in dem Vertrage selbst in folgender Weise umschrieben :
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Article I

La République des Etats-Unis du Brésil prétend que, con-
formément au sens préeis de l'article 8 du Traité d’Utrecht, le
rio Japoe ou Vincent Pincon est 1'Oyapoe, qui se jette dans I'Occan
4 'Ouest du cap d’Orange et qui, par son thalweg, doit former
la ligne frontiere.

L.a République francaise prétend (ue, conformément au sens
précis de Varticle 8 du Traité d'Utrecht, la rivicre Japoc ou
Vincent Pincon est la riviere Araguary (Araouary) qui se jett:
dans 1'Océan au Sud du Cap Nord et qui, par son thalweg, doit
former la ligne frontitre.

L ’arbitre se prononcera définitivement sur les prétentions de-~
deux parties, adoptant dans sa sentence, (ui sera obligatoire el
suns appel, I'une des deux rivitres énoncées ou, & sou choix,
I'une de celles ui sont comprises entre elles.

Article L

La République des Etats-Unis du Brésil prétend que la Limite
intérieure, dont une partie a été reconnue provisoirement par la
Jonvention du 28 aoldt 1817, est sur le paralltle de 2° 24 qui.
partant de I'Oyapoe, va se terminer a la frontitre de lau Guyane
hollandaise.

La France prétend que la limite intérieure est la ligne qui.
partant de la source principale du bras principal de I"Araguary,
continue par I'Ouest parallelement 2 la rivicre des Amazones,
jusqu’a la rencontre de Ja rive gauche du Rio Branco et suit
celte rive jusqu'i la rencontre du paralléle (ui pusse par le point
extreme des montagnes de Acaray.

L arbitre résoudra définitivement quelle est la limite intérieure,
adoptant dans sa sentence, (ui sera obligatoire et sans appel, une
des lignes revendiquées par les deux parties, ou choisissanl ¢omme
solution intermédiaire, a partiv de la source principale de la
rivicre adoptée comme étant le Japoe ou Vincent Pincon jusqu
la frontidre hollandaise, la ligne de partage des eaux du bassin
des Amazounes, «ui, dans cette région, est constituée dans sa
presque totalité par la ligne de faite des monls Tumue-Humae.

Der in dem Schiedsvertrage angerufene Artikel 8 des Ver-
trages von Utrecht vom 11. April 1713 hat folgenden Wortlaut:

Afin de prevenir toute occasion de discorde qui pourrvit naitre
entre les sujets de la Couronne de France et ceux de la Couronne
de Portugal, Sa Majesté trts Chrestienne se desistera pour tou-
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jours, comme elle se desiste des a present par ce Traité dans
les termes les plus forts, et les plus autentiques, et avec toutes
les clauses requises, comme si elles étoient inserées icy, tant en
son nom, (u’en celuy de ses hoirs, successeurs ot heritiers, de
tous droits et pretentions, (u’elle peut ou pourra pretendre sur
la proprietté des terres appellées du Cap du Nord, et situées entre
la riviére des Amazones, et celle de Japec ou de Vincent Pinson,
sans se reserver ou retenir aucune portion desdites terres, afin
qu’elles soient desormais possedées par Sa Majesté Portugaise, ses
hoirs, successeurs, et heritiers avec tous leg droits de souveraineté,
d’absolue puissance, et d’entier domaine, comme faisant partie de
ces Etats, et qu'elles luy demeurent a perpetuité, sans (ue Sadite
Majesté Portugaise, ses hoirs, successeurs et heritiers puissent
jamais estre troublés dans ladite possession par Sa Majesté tres
Chrestienne ny par ses hoirs, successeurs et heritiers.

Uber das den Schiedspruch vorbercitende Verfahren enthilt
der Schiedsvertrag im wesentlichen folgende Bestimmungeu :

Jede der beiden Parteien soll in der Frist von acht Monaten,
von der Auswechslung der Ratifikationen des Schiedsvertrages
an, dem Schiedsrichter ein Memorial einreichen, in welchem sie
ihre Angpriiche begriindet und die Dokumente mitteilt, welche
auf dieselben Bezug haben. Diese Memoriale werden gleichzeitig
der (iegenpartei mitgeteilt. Nach Ablauf der ersten achtmonat-
lichen Frist haben die Partcien neuerdings wihrend acht Monaten
das Recht, wenn sie es fiir ndtig erachten, dem Schiedsrichter
ein zweites Memorial als Antwort auf die Anspritche und Be-
hauptungen der Gegenpartei einzureichen, Der Schiedsrichter ist
berechtigt, von den Parteien die ihm nitig scheinenden Auf-
klirungen zu verlangen. Er entscheidet ttber den Gang des Ver-
fahrens, soweit er nicht im Schiedsvertrage sclbst geordnet ist,
nnd iber allfillig entstehende Zwischenfragen. Endlieh hat der
Schiedsrichter binnen Jahresfrist nach Eingang der Repliken sein
Urteil zu fillen.

Nachdem am 6. August 1898 in Rio de Janeiro der Aus-
tausch der Ratifikationsurkunden stattgefunden hatte, beschlof der
Bundesrat, von beiden Parteien darum ersucht, am 8. September
1898, das ihm durch den Vertrag vom 10. April 1897 ubertragene
Schiedsrichteramt zu ibernehmen.

Am 4. und 6. April 1899 reichten beide Parteien dem Bundes-
rate zur Begrindung ihrer Anspriiche ausfihrliche Memoriale ein,
begleitet von Dokumentenbiinden und Atlanten, enthaltend eine
grofle Anzahl von Karten des streitigen Gebietes. Acht Monate




Publikationsorgan

fiir das
Transport- und Tarifwesen
) der
Fisenbahnen und Dampfschiff-Unternehmungen
auf dem

Geviete der schweiz. Eidgenossenschaft.

Herausgegeben vom schweis. Eisenbahnder}artement.

Beilage zum schweiz. Bundesblatt. — Preis bei Separatabonnement Fr. 1.

e 49, Bern, den 5. Dezember 1900.

II. Reglemente und Tarifvorschriften.
A. Schweizerischer Verkehr,

961. (*%/1500) Allgemeine Tarifvorschriften nebst Giiterklassifikation
der schweizerischen Eisembahnen, vom 1. April 1897.

Bryinznng.

Unter Bezugnahme auf unsere Bekanstmachung sub Ziffer 81¢ im Publi-
kationsorgan Nrt. 40, vom 3. Oktober 1900, bringen wir zur Kenntnis, dak
mit Giltigkeit vom 1. Januar 1901 an der erstc Absatz des Art. 32 der all
gemeinen Tarifvorschriften betreffend den Transport von Flassigkeiten ir
Kessel- und andern Gefafwagen durch folgenden Zusatz erginzt wird:

»Ist indessen das Eigengewicht des verwendeten Wagens hoher als
das hiernach frachtpflichtige Gewicht, so ist !/s des fiberschiefenden fin
wichtes dem frachtpflichtigen Gewichte des Gutes zuzuschlagen.»

Luzgern, den 30. November 1900.

Direktion der Gotthardbahn,
als Présidialvericaliung des schiwceiz. Kisenbahnverbandes.
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IV. Guiterverkehr.
A. Schweizerischer Verkehr.

962. (*%/1900) Schweizerischer Ausnahmetarif Nr. 10 fir Flissig-
keiten in Reservoirwagen, vom 15. Oktober 1898.
Lrginzung.
Bezugnchmend auf unsere Bekanntmachung 816 in Nr. 40/1900 dieses
Organs teilen wir mit, da vom 1. Januar 1901 an die Ziffer 9 des obge-

nanoten Ausnahmetarifs durch Aufoahme nachstehender Zusatzbestimmung
als peuer Absatz (3) erginzt wird:

»(8). Ist indessen das Eigengewicht des verwendeten Wagens hoher
als das hiernach frachtipflichtige Gewicht, so ist !/s des iberschiefenden
Gewichtes dem frachtpflichtigen Gewichte des Gutes zuzuschlagen.“

Luzern, den 30, November 1900.
Direktion der Gotthardbahn,
als Prdasidialverwaltung des schweiz. Eisenbahnverbandes.

963. (*°/1000) Ausnahmetarif Nr. 1 fiir die Beforderung im
Abonnement von Milch, Buiter, Brot und Fleisch anf der
Davos-Platz-Schatzalpbahn.

Am 19. Dezember 1900 tritt obengenannter Tarif in Kraft.

Exenplare koénnen zum Preise von 20 Cts. bei der Betriebsleitung be-
zogen werden.

Davos-Platz, den 30. November 1900.
Betriebsleitung der Davos-Schatzalpbahn,

964. (*%/1000) Interner Giitertarif der AR B, vom 1. Juni 1897.
Nachtrag II.

Mit Giiltigkeit vom 15. Dezember 1900 tritt zu obigem Tarif ein Nach-
trag IT in Kraft.

Goldau, den 4. Dezember 1900. Direktion der Arth-Rigibahn,

Ruckvergiitungen.
965, (*%/1900) Riickvergiitung auf Transporten von Papierholz ab
Winterthur nach Gistkon-Root.

Fir Papierholztransporte in Wagenladungen von 10 000 kg. ab Winter-
thur nach Gisikon-Root wird im Ruckvergutungswege eine ermiBigte Taxe
von 36 Cts. pro 100 kg. gewihrt.

Zarich, den 1. Dezember 1900.
Direktion der schweiz. Nordostbahn.
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B. Verkehr mit dem Auslande.

966. (*°/1000) Teil II, Abterlung A, Heft 1, der schmweizeriscim
italienischen Giitertarife, vom 1. November 1900.
Brgdnzung.

Auf 1, Januar 1901 wird die Station Ziirich-FEnge der schweiz. Nordost-
bahn mit folgenden Entfernungen und Frachtsatzen fir Eilstiickgut in das
oben bezeichnete Tarifheft aufgenommen:

Effekt.- Tarif- Fr fiir 100 kg.
Kilometer Eilgut
a b ¢ 74
209 259 fPino . , 7.41 3.75 6.68 7.23

240 04  Zurieh-Enge ()3 (piagso . 8 64 4 88 7.80 8 35
(*) Nur fur den Eilstickgutverkehr gedffnet. Sendungen nach Zirich
ohne nahere Bahnhofbezeichnung werden nach Ziirich Hauptbahnhof ab-
gefertigt.
lauzern, den 4. Dezember 1900.
Direktion der Gotthardhahn.

967, (*9/1900) Teil II, Abteilung A, Heft 1, der schwerzerisch-
italienischen Giitertarife via Gotthard, vom 1. November 1900.
Anfnahme von Sattel-Aegeri in den Ausnalwetarif Ne. 10
fir Baumwolle.

Mit Gultigkeit vom 20. Dezember 1900 an wird die Station Sattel-Ageri

der SO B mit den nachstehenden Schnittsitzen in den Ausnahmetarif Nr. 10
fir rohe Baumwolle des vorbezeichneten Tarifs aunfgenommen:

f/ Pino Fr. 1. 29 per 100 kg.
\ Chiasso , 1.51

Luzern, den 4. Dezember 1900.

Sattel-Ageri, . ,

»n ”

Direktion der Gotthardbahn,

968. (**/1900) Teil 11, Abteilung B, der schweizerisch-italienischer
Giitertarife via Gotthard, vom 1. September 1900.
Aenderuny.
Bezugnehmend auf unsere Bekanntmachung unter Ziffer 912 in Nr. 45
des Publikationsorgans vom 7. November 1900 bringen wir zur Keuntnis,
dall im Verzeichnis der italienischen Stationen die Station Fiumicino der

italienischen Mittelmeerbahnen wieder mit den frithern Entfernungen anf-
genommen wird.

Luzern, den 4. Dezember 1900,
Direktion der Gotthardbahn.
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969. (*9/1900) Teil II, Heft 1, der Tarife fiir den niederlindischen
Verkehr mit Basel Waldshut etc., vom 1. September 1885.
Teil 11, Heft 2a, fiir den Giiterver Lelz/ belgische Seechifen
und Ternenzen transit — Basel, vom 1. September 1896,
Tarif commun de transit p. v. Nr. 300 nordfranzisische See-
hifen — Basel 8 C B und badischer Bahnhof, vom

1. Januar 1897.
Beschrankung der Anwendbarkeit der Ausnahmetaxen

fiir Kise.

In Erginzung der im Pyblikationsorgan Nr. 41/1900 unter den Ziffern
842, 843 und 844 erlassenen Bekanatmachungen wird hiermit zur Kenntnis
gebracht dall ,Parmesan, Gorgonzola, Roquefort* und éhnliche Kise hin-
sichtlich der Anwendbarkeit der in denselben bezeichneten Ausnahmetarife
nicht als feste Kise angesehen werden.

Diese Kiisesorten werden zu den allgemeinen Wagenladungsklassen taxiert.
Bern, den 4. Dezember 1900.
Direktion der Jura-Simplon-Bahn.

C. Transitverkehr.

970. (*°/1900) Teil 11, Abteilung B, der deutsch-italienischen Giiter-
tarife, vom 1. September 1900. Aenderung.

Bezugnehmend auf unsere Bekanntmachung unter Ziffer 918 in Nr. 45
des Publikationsorgans vom 7. November 1900 bringen wir zur Kenntnis,
dal im Verzeichnis der italienischen Stationen die Station Fiumicino der
italienischen Mittelmeerbahnen wieder mit den fmhern Entfernungen auf-
genommen wird.

Luzern, den 4. Dezember 1900.

Direktion der Gotthardbahn,

Ausnahn.etaxen.
971, (**/1000) Ausnahmetaxen fiir Transporte von EPflanmen Ungarn
— Paris.  Verschicbung der Einfikrang.

In unserer Kundmachung unter Position 941 des Publikationsorgans
Nr. 47, vom 21. November 1900, ist der Einfithrungstermin auf den 15. De-
zember 1900 und die Bezelchnung Paris Douane auf Paris Villette abzuindern.

Ziirich, den 30. November 1900.

Namens der Verbandsverwallungen :
Direktion der schweiz. Nordostbahn,
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D. Verkehr ausldndischer Bahnen auf Schweizergebiet.

972. (**/1900) Ausnahmetarif Ni.2 des Binnengiitertarifes (Boh-
stofftarif). Aenderung.

Mit Wirkung vom 1. Dezember 1900 erhilt das Warenverzeichnis des
Ausnahmetarifs 2 unseres Binnenverkehrs (Rohstofftarifs) unter Absatz 5¢
folgende erweiterte Fassung:

nTorf, Prefitorf, Torfbriquettes und Torfkohle.“

Mit sofortiger Geltung finden die Frachtsitze fiir Petroleum und Naphta
von Lauterburg Hafen und Strafburg nach Basel transit im Ausnahmetarif 28
unseres Binnenverkehrs auch auf Sendungen nach den Stationen Worb bis
Emmenmatt einschlieflich der Jura-Simplon-Bahn, und Konolfingen-Stalden
bis Steffisburg einschlieflich der Burgdorf-Thun-Bahn Anwendung.

Strassburg, den 23. November 1900.
Generaldirektion
der Eisenbahnen in Elsass-Lothringen,

Mitteilungen des Eisenbahndepartements.

1. Genehmigung von Tarifen und Transportbedingungen.

Genehmigt am 30. November 1900:

665. Entwurf zu einem Ausnahmetarif Nr.I fir die Beforderung von
Milch, Butter, Brot und Fleisch im Abonnement auf der Davos-Platz-Schatz-
alpbahn, mit Vorbehalten.

GGenehmigt am 4. Dezember 1900:

666. Ausnahmetarif fiir Getreide etc. im direkten Verkehr zwischen
Stationen der k. wiirttembergischen Staatseisenbahnen einerseits und solchen
der VS B (einschliefilich TB und WRB), der RHB und Wald, Station
der T T B, mit Vorbehalt.

667. Taxtabellen im Tarif fiar den direkten Personen- und Gepickver-
kehr zwischen schweizerischen Stationen einerseits und ungarischen, rumi-
nischen, serbischen, bhulgarischen und orientalischen Stationen anderseits via

Arlberg Wien
oder Manchen ’
668. Nachtrag II zum internen Gutertarif der A R B, mit Vorbebalt.

669. Beschrinkung der Anwendbarkeit der Ausnabmetaxen fitr Kiise im
Verkehr zwischen Basel einerseits und den franzésischen Armelmeerhifen,
sowie den belgischen und niederlindischen Seehiifen anderseits.

670. Ergianzung des Teiles I1, Abteilung A, der schweizerisch-italienischen
Gitertarife durch Aufnahme von Eilguttaxen fiir die Station Zirich-Enge.

671. Aufnahme der Station Strafburg Rheinbafen in den Ausnahmetarif
fiir die Beforderung von Steinkohlen ete. Sudwestdeutschland — Gotthardbahn.
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672. Bereinigter Entwurf zu einem Tarif fur den Personen- und Gepiick-
verkehr und zu einem Transportreglement der Limmatthalstraflenbahn, mit
Vorbehalten.

673. Entwwrf zun Nachtrag VII zom Camionnagetarif der J S, mit
Vorbehalt.

674. Wiederaufnahme der Station Fiumicino als Verbandstation in die
Gittertarife Schweiz — Italien und Deutschland — Italien, Teil II, Abteilung B.

675. Aufnahme der Station Sattel-Ageri in den Ausnahmetarif Nr. 10
fir Baumwolle, rohe, im Teil II, Abteilung A, der schweizerisch-italienischen
Giitertarife. :

2. Sonstige Mitteilungen.

Der schweizerische Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 3. Dezember
1900 dem Entwurf zu einem Anbang I1I zum Transportreglement der schwei-
zerischen Eisenbahn- und Dampfschiffunternehmungen vom 1. Januar 1894,
enthaltend besondere Vorschriften, welche in Erginzung der Bestimmungen
des § 58 der Anlage V zum Transportreglement fiir elektrisch betriebene
Eisenbahnea mit itber dem Protil befindlichem Stromzufithrungsdraht (Kontakt-
oder Arbeitsdraht) giltig sind, sowie dem Entwur( zur Krginzung der Be-
stimmungen des schweizerischen Militartransportreglementes vom 1. Januar
1895 {iber den Transport von Munition und Sprengstoffen auf diesen elektrisch
betriebenen Eisenbahnen die Genehmigung durch folgenden Beschluf erteilt:

Bundesratsbeschluss
betreffend

den BErlafl erginzender Vorschriften zu den Bestimmungen des § 58
der Anlage V zum Transportreglement der schweizerischen
Eisenbahn- und Dampfschiffunternehmungen vom 1. Januar
1894 und zu den Bestimmungen des schweizerischen Militir-
transportregiementes vom 1. Januar 1895 iber den Transport
von Munition und Sprengstoffen fir dic elekirisch betriebenen
Eisenbahnen.

(Vom 3. Dezember 1900.)

Der schuweizerische Bundesrat,
nach Einsicht

eines Gutachtens der Herren Professoren WyBling und Dr. Treadwell in
Zirich, vom Dezember 1899;
einer Vernehmlassung des Militirdepartementes vom 16. August 1900;
eines Berichtes des Post- und Eisenbahndepartementes, Kisenbahnabtei=
lung, vom 29. November 1900,
beschliesst :

1. Den im Entwurf zu einem Anhang IIT zum Transporireglement devr
schweizerischen Eisenbahn- und Dampfschiffunternehmungen vom 1. Januar
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1894 enthaltenen besonderen Vorschriften, welche in Erginzung der Bestim-
mungen des § 58 der Anlage V zum Transportreglement fir die elektrisch
betriebenen Kisenbahnen giltig sind, wird die Genehmigung erteiit.

2. Die Bestimmungen des schweizerischen Militartransportreglementes
vom 1. Januar 1895 werden beziiglich des Transportes von Munition und
Sprengstoffen auf elektrisch betriebenen Eisenbahnen durch folgende specielle
Vorschriften ergiinzt:

a. Der Verlad von Munition und Sprengstoffen in die Gepiick- und
Gitterabteilungen der gleichzeitig dem Personenverkehr dienenden Wagen
(gemischte Wagen) ist verboten.

b. Zur Beférderung von Munition und Sprengstoffen, von Schwarzpulver,
von Weillpulver, von SchieBbaumwolle mit wenigstens 15 %o Wassergehalt
und paraffinierter Schiefbaumwolle, von Dynamit und &hnlichen Priiparaten
diirfen bei Verpackung in Kisten oder Fassern nur gedeckt gebaute Gater-
wagen verwendet werden, welche keine stromfilhrenden oder unter Spannung
stchenden elektrischen Leitungen oder Apparate enthalten und auch nicht
mit elektrischer Beleuchtung aasgeriistet sind.

¢. Munition und Sprengstoffe in Kriegsfuhrwerken, welche auf offene
Wagen verladen werden miissen, sind mittelst einer aus isolierendem Materin
bestehenden Schutzdecke so zu bedecken, da die eisernen Bestandteile und
die mit Eisen oder Blech beschlagenen Teile der Kriegsfuhrwerke gegen eine
direkte Beriihrung durch einen herabgefallenen Kontaktdraht geschiitzt sind.

3. Dieser Beschluf tritt sofort in Kraft und ist fiir siimtliche elektrisch
betriebenen Eisenbahnen mit iiber dem Profil befindlichem Stromzufithrungs-
draht (Kontakt- oder Arbeitsdraht) verbindlich.

4, Die Verwaltungen dieser Bahnen werden eingeladen, dem Post- und
Eisenbahndepartement, Eisenbahnabteilung, die zur Ausfihrung dieses Be-
schlusses getroffenen Anordnungen unverziglich in vorgeschriebener Weise
zur Kenntnis zu bringen.

5. Durch diecsen Beschluf wird Ziffer 2 des Bundesratsbeschlusses vom
30. Mai 1899, betreffend den provisorischen Ausschluf der explosionsfihigen
Gegenstinde vom Transport auf der Burgdorf-Thun-Bahn, aufgehoben und
ersetzt,

Der schweizerische Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 3. Dezember
1900 den im Entwurf zu einem neuen Tarif fir den direkten Personen- und
Gepiclverkehr zwischen schweizerischen Stationen einerseits und Stationen
der ungarischen, ruménischen, serbischen, bulgarischen und orientalischen
Eisenbahnen anderseits enthaltenen reglementarischen Bestimmungen die
Genehmigung unter Vorbehalt erteilt.
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spiter, d. h. am 6. Dezember 1899, wurden dem Bundesrate von
beiden Parteien Replikmemoriale iiberreicht, und es hatte somit
der Bundesrat nun die Aufgabe, bis zum 6. Dezember 1900 seinen
Spruch zu fillen.

Die Vorbereitung des Urteils erforderte weitlinfige und
schwierige Untersuchungen, sowohl auf historischem als auch auf
geographischem Gebiete, mit welchen der Bundesrat eine Anzahl
von schweizerischen Gelehrten beauftragte. Es ist dem Bundes-
rate moglich geworden, die gestellte Aunfgabe innerhalb der an-
gesetzten Frist zu bewiltigen, so dafl er am 1. Dezember in der
Lage war, auf.-Grund eingehender Priffung des gesamten Beweis-
wmateriales und unter gleichzeitiger Darlegung der gewonnenen
Resultate folgendes Urteil zn fillen:

,]. Entsprechend dem genauen Sinn des Artikels 8 des Ver-
{rages von Utrecht ist der Japoc oder Vineent Pin¢on der FKlub
Oyapoc, welcher sich unmittelbar westliech vom Cap d'Orange in
den Ocean ergiefit, und welcher durch seinen Thalweg die Grenze
bildet.“

L. Von der Hauptquelle dieses Flusses Oyapoc bis zur
hollindischen Grenze ist die Wasserscheide des Flufigebietes des
Amazonenstromes, welche in dieser Gegend fast ausschlieflich
durch den Kamm des Tumue-Humae-Gebirges gebildet wird, die
innere Grenze.“

Dieses Unrteil ist den Vertretern von Frankreich und Brasilien
noch gleichen Tages zugestellt worden und zwar in deutscher
Ausfertigung vollstindig und in franzosischer Sprache auszugs-
weise durch Mitteilung der einleitenden Erorterungen iber den
Schiedsvertrag und das Verfahren und der Enfscheidungsgriinde
in dem vom Bundesrate fesigestellten Wortlaute. Der vollsiindige
offizielle franzosische Text des Urteils kann erst in einigen Wochen
fertiggestellt werden.

(Vom 3. Dezember 1900.)

Paul Dinichert, von Murten, Attaché der schweizerischen
Gesandtschaft in Paris, und Dr. jur. Ernst Probst, Attaché der
schweizerischen Gesandtschaft in Rom, werden zu I1. Sekretiiren
befordert.

Vorgiingig der Behandlung des Militirschultableaus wird die
Abhaltung der nachgenannten Militarschulen wie folgt festgesetat:
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Generalstab: Abteilungsarbeiten vom 7, Januar bis 16. Mirz in
Bern.

Verwaltungstruppen: A. Unteroffiziers-(Fourier-)Schulen : I. Schule
fiir Infanterieunteroffiziere des I. und II. Armeecorps vom
7. Januar bis 29. Januar in Brugg. II Schule fiir Infanterie-
unteroffiziere des III. und IV. Armeecorps vom 29. Januar bis
20. Februar in Brugg. B. Offizierbildungsschule: Vom 22. Fe-
brnar bis 30. Mirz in Aarau.

Wahlen.

(Vom 30. November 1900.)
Post- und Fisenbahndepariement.

Telegraphenverwaltung.

Telegraphist und Tele-
phonist in Gais (Appen-
zell A.-Rh.): Frl. Anna Renner, von Niederhelfens-
wil, in Gais.

(Vom 3. Dezember 1900.)

Departement des Innern.

Gehiilfe II. Klasse im eidg.
statistischen Bureau:  Herr Marcel Ney, Lic. &s math. et phys,,
zur Zeit Lehrer in Morges.

Post- und Fisenbahndepariement.

Postverwaltung.
Posthalter in Zuzwil: Herr Johann Jakob Isenring, von
Magdenau-Degersheim, Postge-
hillfe in 'Waldstatt.
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Posthalter und Brieftriger

in Rimlang: Herr Johannes Guyer, von Rimlang
(Ziirich), Kaufmann in Riimlang.
Postcommis in Lausanne: ., Ernst Curchod, von Dommartin

(Waadt), Postcommis in Ziirich.

., John Roy, von Brethonniéres
(Waadt), Postcommis in Ziirich.

Telegraphenverwaltung.

Telegraphist in Ziirich-
Unterstral : Frau Anna Riegg, von und in Zirich.
Telegraphist und Tele-
phonist in Zuzwil (St.
Gallen): Herr Johann Jakob Isemring, von
Magdenau-Degersheim, Post- und
Telegraphengehiilfe in Waldstatt.
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